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Obcysicoaemest  onpoc onucawmusi U OOBACHEHUs 3HAYEHUs S3bIKOBbIX eOUHUY,
OMPANCAIOWUX — ATLIMEPHAMUBHYIO — CXeMAMU3ayulo  00H020 U MO20  Jce  SAGIeHUs
oeticmeumenvHocmu.  Paznuunas — konyenmyanuzayus — dmMAupuyeckozo — ¢heHomena
O0eMOHCmMpUpyemcsi Ha npumepe 00WeU386eCMHbIX PPaA3eoI0cU3MO8, OPSAHU3AYUS 3HAYEHUS]
KOMOPBIX PACCMAMPUBACCI C NOZUYULL KOCHUMUBHOU CEMAHMUKU C NPUGTEYEHUEM Memood
Ppetimosoeo ananuza A3bIKOSIX 3HaueHull. PopMuposanue NOHAIMuUS U, COOMEEMCMEEHHO,
CEMAHMUKU  S3bIKOBbIX ~ €OUHUY €20  0003HAYAIOWUX, MPaAKmyemcsi 6 mpaouyuu
genomenonocuu 3. [ycceprs u 6 mMepMUHAX KAHMOBCKO2O CXeMAmMusma: 8 npoyecce
HOIMUYECKU-HOIMAUYECKO20 UHMEHYUOHATLHO2O AKMA CO3HAHUS OCYUJeCMBIIAemcs C UHme3
IMIUPULECKO2O (eHOMEHA U KaAme2opuu MbulleHUs — (eHOMeH Onblma NoO080OUMCS NOO
noHAMuUe, YMO U COCMAGIAEN CYWecmeo npoyecca KOHYenmyamu3ayuu  seieHus
oeticmeumenvHocmu. Ha u36panHbix npumepax npouLlOCMPUPOBaHo, KaK COOEPIHCaAHUE
onvlma  uenoseka KOOUpyemcs 6 s3blke NOCPeOCmEOM — NeKCUKO-CPAMMAMUYECKO20
mamepuana, npeodocmasnsaemoco OaHHbIM — sA3blkoM. B xo00e  petimosoco ananusa
UCCAeOyomcs MexaHu3mbl OMHOWEHUS 83AUMOOCUCMBUsL «3HAYEHUe-Ppetm» U OUHAMUKU
GDopmMuposanusi K KOHKYPUPYIOWUXY 3HAUEHUL S3bIKOBbIX eOUHUY, 0O03HAYAIOWUX OOUH U MOM
aoce akm OelicmeumenvHocmu. Ilokazano, 4mo 6 KOMMYHUKAMUBHOM KOHMeEKCme
paccmampusaemvle — A3bIKOBble  €OUHUYbL  AKMUBUPYIOM 6  COZHAHUU  peyunueHma
coomgemcmeaylowue UM IJeMeHmbl  KOZHUMUBHLIX CMPYKMYp 3HAHUL — (hpelimos
UHmMepnpemayuu, 1exHCauux 6 OCHo8e ux 3HaveHus. B umoee obocnosana pesyibmamusHocms
UCNOIL308AHUSL MeMOOAd PPetiMosoll CeManmuky Ol 0ObACHEHUs. OPSAHUZAYUU 3HAYEHUS]
AZBIKOBLIX eOUHUY U, 8 KOHEYHOM Cueme, NOHUMAHUSA HeOOHO3HAYHBIX S3bLKOBbIX GbIPANCEHUIL.

Knwouesvie cnosa: s3vik060e 3Hauenue, IHYUKIONeouueckoe 3Hanue, ¢hpeiim
uHmepnpemayuu, KOHYenm, albmepHaAmueHasi CXeMamusayus, Qpeiumosas cemMaHmuxa.

BBenenue.

SI3bIKOBasi CEMAHTUKA U KOTHUTHBHBIE MO/I€JIN.

HccnenoBanue S3bIKOBOTO HHCTPYMEHTApUS MBIIUICHUS 4YeJOBEKa,
CIIOCOOHOT'0 TI0-Pa3HOMY BUJIETh U TIOHUMATh OJIHY U TY K€ «CIeHY» [Duimmmop
1983: 111] peasbHOrO MHUpa, HE yTpauyMBaeT CBOETO 3HAYEHUSA: B JIOXY
CMEHSIOIUX APYr JApyra COUMAIBHBIX MapaJurM BaXKHO MOHUMATh TUHAMUKY
W3MCHEHHMH KOHIIeNTOC(hephl YeT0BeKa, JOCTYN K KOTOPOM OTKPBIBACT €T0 SI3BIK
u peub. HccraemoBaHusi CEMaHTUKH SI3BIKOBBIX E€IWUHUI[ B IMapajurMe
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KOHUTUBHOM CEMAacHOJIOTUU MPOBOJUTCS OTHOCUTEIBHO MEHTAIBHBIX MOJIEIEH,
JeXKalux B OCHOBE s13bIKOBBIX 3HaueHui. Tak, E.C. KyOpskoBa nmoguepkuBaer,
YTO MEXAY CEMaHTHYECKMM IPOCTPAHCTBOM f3blKa U  «BHYTPEHHUM
JIEKCUKOHOM» CYIIECTBYET ONpEJCICHHAs AaHAJIOTUsl, UMEHHO I03TOMY MBI
MOYKEM YCTaHABJIMBATh KOPPEIALMH MEXKIY «CTPYKTypamMH CO3HaHUS WM
CTPYKTYypaMH 3HAHHUS W OOBEKTHUBUPYIOUIUMHU WX SI3BIKOBEIMU (opMamMuy»
[KyOpsikoBa 2004: 56-59]; Yapnp3z dwumMop, amanTupys MOHATHE (peiima K
CEMaHTHUKE $3bIKa, paccMaTpUBaeT Ty WM HHYI TPYNNy CEMaHTUYECKU
CBSI3AHHBIX S3BIKOBBIX €IMHMI] B KAueCTBE JIEKCMUECKOIO «IPEICTABUTEIIS
HEKOTOPON «EIWHON CcXeMmaTH3alMyd OIbITa WJIA HEKOTOPOro 3HaHUM,
MOCKOJIbKY, 1O CJIOBaM YY€HOTrO, JTaHHBIE JIEKCEMBbl «YyIEP>KUBAIOTCS» B ITOM
rpynmne, «MOTHUBUPYIOTCS, OINPEACNSIOTCS UM B3aUMHO CTPYKTYPHUPYIOTCS
COOTBETCTBYIOIIUM (ppeiiMOM HHTEpHpeTalii — MEHTaIbHONH CTPYKTYpOil,
NPEICTABIIAIONIEH «KOHLENTYaTbHBIM 0a3uc 3HAHUS U MPAKTUKH, CTOSIIUN 3a
sToi 00jacThio cioBaps» [Dwmimop 1988: 54]; Pomang VYoiin Jlanekep
TPAKTYEeT CEMAHTHUYECKYI0 CTPYKTYpYy CJIOBa KAaK aKT KOHUENTyaJU3alHH
«1060ro  (IPUPOJHOTO, JMHTBUCTUYECKOTO, COLMAIBHOTO, KYJIbTYpHOTO)
aclieKTa 4YeJIOBEYECKOro OMbITa», 4YTO, CJEAOBATEIbHO, OOYCIOBIMBACT
3aBUCMMOCTh 3HA4YEHHS CJOBAa OT CBSI3aHHBIX MEXIY COOOW KOTHUTHUBHBIX
obnacteil, KOTOpble, B CBOIO OYEpPE]b, «BbI3bIBAIOTCS B CO3HAHUH S3bIKOBBIM
BeIpakeHreM» [JIanekep 2006: 15-16]. ConepkaHrne KOTHUTHUBHBIX OOJacTei
KOAUPYETCS B TMpPOLECCE HHTEPUOPHU3ALUMU B CHUMBOJHMYECKHX 3HAKOBBIX
CUCTeMax U, MpPeXJe BCEro, B HAIMOHAJIBLHOM s3blke. Takoe (QakTHUYEeCKH
«IIPUCBOEHUE» MHpaA YEJIOBEKOM MOXKET OBbITh MPEICTaBICHO KaK (PYHKIIHS
B3aMMO/JICHCTBUS DJIEMEHTOB TPUA/bl «UMSI — 3HAYEHUE — CMBICID), OTPAKAOIIEH
YCTaHOBJICHHYIO B aKT€ KOHUENTYaJU3allid CBS3b MEX]Y SI3bIKOBBIM 3HAKOM,
0003HAYaeMbIM MPEIMETOM U €ro MEHTaIbHBIM 00pa3oM. IDTOT o00pa3 —
MBICJICHHOE OTOOpakeHHe pedepeHTa cjioBa — IMOHUMAETCs HaMHM HE Kak
YYBCTBEHHBI PENPOAYKTUBHBIM 00pa3, HO C MO3MIMI KAaHTOBCKOW TEOpUHU
TpaHcueHIeHTalIbHOU cxeMbl [KanT 2015]: 3To UHTEIEKTyalbHO-4YBCTBEHHOE
MOCPENICTBYIOIIEE MPEACTaBIeHne 00 SMIUPUUECKOM (haKTe, MOABOJUMOM IOA
MOHATHE, KOTOpOE TIeHEepUpyeT 00pa3 JaHHOTO MpeAMETa OIbITa COOOPa3HO
o0111el cXeMe MOHSTHS.

3HaueHne, CMbICJ, KOHIIEIT.

3HaueHue ClIoBa NMPUHAMJIECKUT, KaK U3BECTHO, SI3bIKY, OHO CHUCTEMHO U
HAJBIHANBUAYAIbHO, TOT/Ia Kak €ro CMBICI BCer/a HMHAWBHIYyaJcH,
XPOHOTOIMYECKH M TICUXOJIOTMYECKH OIOCPEAOBAaH, W SIBISETCS 4YacTbiO
«cucteMbl MHeHWN» Hocutens s3bika [[laBunmenmc 1983: 240]. Cwmbicn
NPUHAUIEKUT JUYHON KOHIenTochepe MHAMBHIA, KOTOpasi 00YyCIOBIMBAET HE
TOJIbLKO M HE CTOJIbKO $S3bIKOBOE€ 3HAHHME, 3HAUYEHHE HWMEHH, CKOJIBKO
IOPEICTaBJICHUs MHAMBHIA O TMpeiIMETe 3HAKOOOO3HAuYeHHus, T.€. BCE TO
NCUXOKYJIBTYpPHOE 3HAHUE, KOTOPOE WHIUBHUJ CBSA3BIBAET C JAHHBIM HUMEHEM B
nporecce mnpenukanuu. CrenoBatenbHo (He ympomiass TeM HE MeEHee
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MHOTOIIAHOBOCTh OTHOIICHHS «3HAYCHHWE — CMBICI»), MOXKHO IT0JIaraTh, 4TO
3HAYEHUE TAK COOTHOCHMO C SI3bIKOM M CIIOBOM, KaK CMBICI C pEYbI0 U
KOHIICIITOM — KOTHUTUBHOW JWHAMUYECKOM CTPYKTYPOH, AKKyMYyJIUPYIOLIEH
3HAUMMYIO JIJISl JKM3HENIEATeIbHOCTH YeJIOBeKa M 00I1iecTBa UH(OpMaIUIO B €
A3BIKOBOM, JHIMKJIONEANYECKOM U LEHHOCTHO-CMBICIOBOM HW3MEPEHUSIX.
OTMeTHM B 3TOM CBA3M, 4TO BBeAcHUE [Ibepom AbGensipoM TepMHUHA «KOHIICTITY
B cpenHeBekoByl (uiiocodpuro pazgemmiio, kak ormedaer C.C. Heperuna,
«apexnae equnoe CiaoBo» Ha s3bIK U pedb: g [ AGenspa KoHIENT ecTh
«BBICKA3bIBAIOLIAS PEYbY, T.€. «aKThl CXBAThIBAHUS» BEILU B YME, «KOHIICTIIIUS
OOBEKTUBUPYIOTCS B BBICKa3aHHOW peYM, KOTOpas BOCIPUHUMACTCS Kak
«koHIlenT B ayiie ciaymatens» [Heperuna 1999: 29-30]. IlokazaTenbHO, YTO
¢unocod mnpoBoAMNI pazAMuUMEe MEXAY TEPMUHAMHU «IOHATHE» — Qopma
«CXBaThIBAaHUS» CMBICIA PACCYIKOM, M «KOHIIENT», KOTOPBINA, BKIItOUas B ceOs
paccy0K, TBOPYECKHA BOCIPOU3BOJUT U «COOMPAET CMBICIBI M MOMBICIBDY Kak
YHUBEPCAIbHYIO CBSI3b OMIUPUUECKUX (PEHOMEHOB M peun [Tam xke]. [lomobnyro
TPAKTOBKY CYIIHOCTH TMOHSATHUSI «KOHIlENT» HaxoauM W B HoBoe Bpems. Tak,
Hanpumep, C.A. ACKOJIbAOB-AJIEKCEEB HAa3bIBAET KOHIIENTOM «MBICIEHHOE
o0Opa3oBaHUE, KOTOPOE 3aMEIIaeT HaM B IPOLECCE MBICIU HEONPEAEIICHHOE
MHOYKECTBO IPEAMETOB OJHOTO M TOro ke poxa» [AckombnoB 1928: 31], a B
MOHUMAHUU AHHBI BexOHIIKON, KOHIIENT — ATO MEHTaJbHOE OOpa3oBaHHE,
«00BekT u3 Mupa «MaeanpHoe», UMEIOMIUNA UMSI U OTPAKAIONIUNA KYJIbTYPHO-
OOyCIIOBJICHHOE TIPENICTABICHUE 4YelloBeKa O Mupe «JleiicTBuTenbHOE)
[Teraus 1996: 97]).

B coBpeMeHHOW JHMHIBUCTUKE CYHIECTBYIOT Pa3JIMYHbBIE OINPEICICHUS
KOHIIETITa, HEKOTOPhIC U3 HUX TPAKTYIOT ATOT MEHTAJIbHBI KOHCTPYKT B MPU3ME
OTHOIICHHS «CMBICT — 3HadeHue». [Ipu 3ToM B ogHUX NeDUHHUIMSAX KOHIIEIT
OTOXJECTBIIIETCSI CO CMBICIOM — KOHIENT 3TO «KYJIbTYPHO OTMEUYEHHBIN
BepOAJIM30BaHHBINA CMBICII, MPEJCTABICHHBINA B TJIaHE BBIPAXKEHUS LIETBIM PSIOM
CBOMX SI3BIKOBBIX peaiu3aluii, 00pa3yIolUX COOTBETCTBYIOIIYIO JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKYIO Mmapaaurmy...» [BopkadeB 2003], B apyrux, Ha000pOT, CMBICIT
€CThb MPOU3BOJHOE KOHIENTA — «... CMBICJ € ACTEPMHUHUPOBAH KOHIIETITOM,
NPEACTaBISAIONIMM  COOOM  COLMANIbHO  OOYCIIOBJIEHHOE  MPEACTaBJICHUE
(o6bimeHHOE TIOHATHE) 00 3TOM JeHoTare» [Anedupenko 2013: 12]. U xots
aBTOpYy, 3aMETUM, OJIM)KE€ BTOpas MO3ULMSA, MPEICTaBIsAETCAd BCE K€, 4YTO
COOTHOIIEHUE «CMBICII — 3HAYEHHE» HE €CTh, CTPOrO TOBOPS, OTHOLIECHUE
aHTUHOMUHM. J[eHCTBUTENBHO, OTpedIECKTUPOBAHHBIE KOHIIENTHI OBHEUIHSIOTCS
MOCPEACTBOM  CIIOB, «IPUHAJICKAIIUX» BCEM, TOrJa Kak aBTOPCKad
CEMaHTHYECKasd MHHOBALUS U €€ OKKA3MOHAJIbHbIE 3HAYEHHS, MOPOKIAEMBIC
«BBICKA3bIBAIOLIEH PEUYbIO», HAKIAIBIBAIOTCSA, TaK WM HMHA4e, Ha SI3bIKOBOE
(cmoBapHO€) 3HAaYeHHE JAHHOIO CJIOBA: «KOHIIENIT HE HEMOCPEICTBEHHO
BO3HMKAE€T W3 3HAYEHHUs CIIOBA, a SBIETCA pPE3yJAbTaTOM CTOJKHOBEHUS
CIIOBApHOIO 3HAYEHHUS CJIOBA C JIMYHBIM M HAPOJAHBIM OIBITOM YEJIOBEKa»
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[JIuxaueB 1997:151]. Mcxoast U3 3TOro, CMbICH CJIOBa B PEUEBOM IMOCTPOCHUU
€CTh ITPOU3BOJIHOE OT TAKOW B3aMMOIIPOEKLIUH SI3bIKOBOI'O M IMICUXOKYJIBTYPHOTO
3HAHMS, T.€. aKTyaJlM3alluM 3HAYEHUs CJIOBa B MpU3ME HAeoc(]epbl YeIOBeKa,
IPpY KOTOPOM KOHUENTYaJIbHbIE KOHCTUTYEHTHl 3aMEIIAOT W  BBIPAKAOT
«anredopanvecku» [Jluxage 1997: 150] s3p1k0BOE 3HAUECHHE. 3aKOHOMEPHOCTH
JAHHOTO CYXKJEHHUs JIETKO MNpPOCIEAUTh Ha MpuUMepax MpeauKalud B
cnenupuyecKuX HappaTtuBax (XyI0KECTBEHHBIN, (POJBKIOPHBIA M B IEIOM
KOCBEHHO-TIPOU3BO/IHASI HOMMHAIIMS), TJEC CMBICIIOBOC 3HAYCHHE MPAMOIO
(omucaTenbHOr0) HOMMHATa MOXET OKa3aThCid MPOTHBOMOJIOXKHBIM — €ro
SI3BIKOBOMY 3HAYCHHIO ([IBa YMHBIX OpaTa OKa3bIBAIOTCS OOJIBAHAMH, a TPETHH,
Iypak, — cOOOpa3HTENbHBIM CMEIbYaKOM), a KOCBEHHas pedepeHuus (aucm,
nepenymasuiull Kanycmy, KpeCmoOHOCYbl OIKOJIO2UU, KOCMUYECKUU KAMEHb
NpPemKHOB8eHUs)) MTHOBEHHO OCO3HAETCS, HECMOTPS Ha JIOTHYECKYIO HEJICIOCTh
npeaukanuu. OYeBHUIIHO, YTO YCTAHOBJIEHUE 3HAYEHUW SI3bIKOBBIX E€IUHUIL B
MOJOOHBIX KOHTEKCTAaX, KaK M COJEP)KAHUS SI3BIKOBOTO BBIPAKEHHUS B IIEJIOM,
OMHUPAETCS HAa MOHATHIHBIE CTPYKTYpPbI, HE MPUHAJJIEKAIIUE SI3bIKY, HO B HEM
OTpaXa€MbI€ PA3JIMYHBIMU SI3BIKOBBIMH CpEACTBAMH U crocodamu. Takue
NOHATUIHBIE CTPYKTYypbl Y. DwuMop, Kak OTMEYaJOCh BBILIE, HA3BIBAECT
¢dpeiimamu (ppeiimaMu HHTEPHPETALNHN ), UIH KOHIENTYalbHbIMH CTPYKTYpaMHU-
cxemamu, a P.Y. JIoHekep — KOTHUTHUBHBIMU 00J1acTSIMU U (€CTi 3TO He Oa30BbIC
KOTHUTUBHBIC 00JIACTH) KOHIENITAMH. DTH MEHTAIbHBIC CTPYKTYPhI MOTYT OBIThH
TAaK)K€ OMNMCaHbl B TaKMX TEPMHUHAX, KaK HICANbHBIA 00pa3, MEHTAIbHOE
IPOCTPAHCTBO, TJl00albHAass MOJENb, KOTHUTUBHAs MOJENb, CLEHapuH,
npono3unus u T.A. (cM., Hanpumep, [[TomskoB 2017]), KoTOpble OTCHUIAIOT K
NPEICTABICHUIO O KOTHUTHBHBIX CTPYKTypax 3HAHUM 4eEJIOBEKAa Kak
MEPBOOCHOBE MOHUMAHMUS S3bIKA: «Mbl MOXKEM OeceloBaTh O HEKOTOPOM OIBITE,
€CIIi Mbl MOXEM MPUIHCATh €My CXEMY U €CJM Mbl 3HAaeM SI3BIKOBOM (peiim,
noaxodsuuid kK 9TtoM  cxeme» [Dwiamop  1983: 111].  Hawubouee
reHepalr30BaHHbIMU HOMHUHaTaMu JAHHBIX MTOHATHIA SIBJISIFOTCS
KOHIIENT/KOHLIETITYaJIbHbIE CTPYKTYPBI U (periM, KOTOpbIE MCIONb3YIOTCS s
HKCIUTMKALIMM HETIOCPEICTBEHHON CBSI3M MEX]y JIMHTBUCTUYECKUM O3HAUYCHHUEM
YU MEHTAJIbHBIMU CTPYKTYypaMH 3HAHUM YEJIOBEKA O TOM WM MHOW NPEIMETHOU
o0JacTH.

Konuenr u ¢ppeiiMm: kK BOIpOCY CHHOHUMHHU TOHSATHIA.

Tepmunbl ¢peiiM H KOHLENT (PEHOMEHOJOTMYECKH OJU3KH, HO HE
TOXKJECTBEHHbI. 00a HOMUHATa OO0O3HA4YalOT MEHTalbHbIE O00pa30BaHUS
HEBEepOAJIbHOM MPUPOJIBI, OTPAXKAIONIME XpaHSIIMECS B MaMATH YeEJIOBEKa
pa3IUYHbIC TUIBI 3HAHUN O «clieHax» (B moHnManuu Y. dumumopa [1983:110])
peasibHOro Mmupa. OJIHAKO, €CIM KOHLENT — 3TO ILEeJIOCTHOE UM OECKOHEUHO
BapUaTMBHOE MEHTAJIbHOE 00pa30BaHUE, B KOTOPOM CIUIETAIOTCS PALlMOHAIBHOE
U YYBCTBEHHOE, KOJUIEKTMBHOE M WHIMBUAYAJbHOE, HAIMOHAJIBHOE U
YHHUBEPCAIbHOE, MOHATUWHOE U aCCOLIMATUBHOE MOXKET HE UMETh JIEKCUYECKOTO
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MPEACTAaBUTENIA U HUKOTJA «HE MOXET ObITh BBIPAKEH B PEUM MOJHOCTHIO
[[TommoBa 2000: 28], To (pelim TpakTyeTcsl Kak KOTHHUTHBHAs CTPYKTYpa,
«obecreyeHHas»  JIGKCUKO-TpaMMAaTHYECKUM  MaTepualioM,  «KOTOPhIM
pacrojlaraeT JaHHBIA SI3bIK [IJI1 HAMMEHOBAHMS W ONUCAHUS KaTeropud u
OTHOIICHUH, OOHapykeHHBIX B cxemax» [Pummmop 1983: 110]. OcHoBHOe
ornuure (peliMa OT KOHIIENTa 3aKII0YAeTCs B MPUHIUIIUAIBLHO JTBYXMEPHOM,
KOTHUTUBHO-BepOAJIbHOM u3MepeHuu (Qpeiima. Kak KOTHUTHBHAs CYIIHOCTb
dbpeiim — 3T0 chopMupoBaBIIaAsICSI MEHTAIbHASI CTPYKTYpa 3HAHUN O MUNUYHOM
JUIS. JAHHOTO COIlMyMa, «HAa0OpP» BCErlla BEPHBIX U BO3MOXKHBIX «JaHHBIX O
CTEpEOTUITHBIX cuTyarusx» [Munckuit 1979: 2]. B atom cmbicie ppeiim 01m30K
MNOHATUIO  MNPOTOTUIIMYECKOro  o0pa3la U SBISETCS  MHCTPYMEHTOM
«OBICTPOICMCTBUSL MBILUICHUS» [TaM >K€] M TOHUMAaHUS OIPEAEIEHHOIO
MPEeIMETHOT0/ COOBITUMHOIO SIBJICHUSI OKpYXKarolled peanbHocTU. B TO *Ke
Bpemsi (GpeiiM ecTh (PEeHOMEH JIMHTBAIbHBINA. J[EHCTBUTENBHO, MOCKOJIBKY
GpeiiMm, Kak KOTHUTUBHAS MOJI€b, OPraHU3YeT U PUKCHUPYET B MaMSITH YeJIOBEKa
«MHUHUMAIbHO HEOOXOAMMYIO CTPYKTYPUPOBAHHYIO HH(MOpMaIuio, KOTOpas
OJTHO3HAYHO OMpPEENsIeT JaHHBIM KJIacC OOBEKTOB [...] OTHOCUT OOBEKT K TOMY
KJlaccy, KoTopbld uM ((dperimom) ompenensercs» [Munckuit 1979: 1],
CIIEJIOBATENbHO, (GpPEeM TMO3BOJSIET NOUMEHO8AMb TE€ «CUEHBD», KOTOpHIC
COOTHOCATCS C TAaHHBIM KJIAacCOM cuTyaluil. TakuM o0pa3om, eciau KOHIENT He
BCET/Ia TOJHOCTBIO «IOKPBIBAETCS» SI3BIKOM, TO (peiiM M0 OINpeAesieHUI0
00€CIEUEH JICKCUKO-TPAMMaTHYECKUM UHCTPYMEHTapUeM, TOCKOJIbKY OTpakaeT
TUMMYHOE 3HAHUE O TIPEAMETHON 00JIaCTH.

Pasrpannvenue nmoHsTHI KOHIIENTa U ¢peiiMa B TaHHOW paboTe UMEET He
AIUCTEMOJIOTUYECKYI0, & TEOPETUKO-METOI0JIOTMYECKYIO LieJecoo0pa3HocTh. B
ATOM TIUTaHE, JY4YIIWWA, Ha Hall B3IV, «KOMIIPOMMCCY JUIsl OIpeeacHus
OTHOIICHHS «KOHIeNT — (perim» mpemnoxked B.H. Temueii: «koHient — 3to
BCET/1a 3HaHUE, CTPYKTYPUPOBAHHOE BO (ppeiiM, a 3TO 3HAUUT, YTO OH OTPaKaeT
HE TMPOCTO CYIIECTBEHHBIC MPHU3HAKM OOBEKTa, a BCE TE€, KOTOPHIE B JAaHHOM
S3LIKOBOM KOJIJICKTUBE 3aMOJHSAIOTCS 3HAaHUEM O cymHocTu» [Temus 1996: 96].
Takum 00pa3oM, ¢ y4e€TOM BBIIIEH3I0KEHHOTO MOXHO 3aKJIIOYHUTh, YTO
OTPaXXECHHBIA B SI3bIKE U CTPYKTYPUPOBAHHBIN B BHUJIE MEPAPXUU XapaKTEPHBIX
MOHSATUHN KOHIIETIT TPAaBOMEPHO UMEHOBATh PperiMoM. T10CKOIbKY B 3asBJICHHOM
TeM€ JaHHOW pa0OThl peub HJET O 3HAUYCHUSX SI3bIKOBBIX BBIPAXKEHUM, T.€.
6epOANU308AHHLIX W OBHEWHEHHbIX TaKUM O00pa3oM MHUPOIPEICTABICHUSIX
YeJIoBeKa, Mbl Oy/IeM B JalbHEHIIeM onepupoBaTh NOHATHEM (peiima (dperima
uHTeprpeTanuu). JJig 3KCIUIMKAUK U TOSICHEHUS AMHAMUKUA (HOpMHUPOBAHUS
«KOHKYPUPYIOIINX)» 3HAYCHUN SI3BIKOBBIX €IMHUII, 0003HAYAIONINX OAUH U TOT
*Ke (PaKT JeHCTBUTEIBHOCTH, YTOYHUM Hallle TOHUMaHUE CYIITHOCTU (Ppeiima Kak
KOTHUTUBHOW CTPYKTYpBI, B KOTOPOH (KOJIb CKOPO MBI TOBOPUM O 3HAUCHUH)
MIPEeIMET OIbITa B3aMMOJICHCTBUS YEJIOBEKA C MUPOM MOXET OBITh MPUBENICH B
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CBSI3b C MUKPOKOCMOM YE€JIOBEKa, a 3HAYUT AOJDKEH OOHApYXUTh U MOJYyYUTh
CBOM CMBICH JIJIsl TIO3HAIOIIETO CYOBEKTa.

dDpeilM KaK aKT HOI3HCA.

[IpyHumas BO BHUMaHue, 4yTo (peiM sBisieTcss (EeHOMEHOM CO3HaHUS,
ObUIO OBI JIOTUYHO, C HaIleW TOYKH 3pEHUs, UHTEPIPETUPOBATH 3TO MOHSITHE C
no3uuuid ¢eHomenonornn DamyHaa ['yccepis: dpeitm, kak mpeacTaBisieTcs,
ABJIIETCA WTOTOM WHTEHUMOHAIBHOI'O aKTa CMbICJIONOJIaranus (HO33HUC), MpHU
KOTOPOM TPAHCIICHJICHTHOE «HEUTO» OOBEKTa (HOAMBI) OCMBICIMBACTCS U
KOHCTUTYHPYETCS] TPAHCLEHJIEHTAIbHOU CYObEKTUBHOCTBIO, MPUOOpPETast CBOIO
KOHKPETHOCTb. BEIHBIN CMBICIH, «IApPO HOAIMBI», CXEMATU3UPYETCS B HOI3HUCE,
«OAyIIEBISIETCA» U oOperaeT «cBoe ObiTue» [I'yccepnns 2009: 87-95, 98-99].
Hcxons w3 3Toro, ¢peiiMm mnpeacraeT Kak HMMMAHEHTHOE CO3HAHHUIO ObITHE
00BeKTa, HWACHTUYHOE B MHOTOOOpasum ero (00beKTa) TpaHCIECHACHTHOU
nanHoctu. He cinyuaiiHo, 3aMeTUM, B pa3jIMYHbIX TPAKTOBKAX (PpeiM MMEHyeTcs
KaK HJealbHbIM 00pa3, TUMHMYHAs/CTaHAApTHAs CTPYKTypa AaHHBIX, MOJENb
3HaHuM U T.71. [benukosa 2021: 48-54].

Cnenys STOW JIOTMKE, a TaKK€ YYMTHIBAas JIMHTBUCTUYECKHH MOIYC
bpeiima, Mbl Oynem TpakToBaTh (GpeiM TMOHATHS, OOBEKTUBUPOBAHHOIO B
A3bIKE, KaK pe3yJbTaT CXEMaTU3alHUH SMIUPHYECKOro (pakTa, MOABEAECHHOIO
ol 93TO TIOHATHE, M, OJHOBPEMEHHO, KaK CIOCO0 JMHIBUCTHYECKOM
OKCIUTUKAIIMKM CTAHJIAPTHBIX 3HAHUHN «32» BEPOATBLHBIM PENPE3CHTAaHTOM 3TOTO
MOHATHUS, TIOCKOJBKY MMEHHO 3TH 3HAaHHUS M COCTABJISIIOT Oa3uCHBIM 00beM
3HaueHusa ero HomuHata. MHbIMU ciioBaMu, (hpeiiMOBBIE CTPYKTYphl 3HAHHIA,
c(OpMHUpPOBABIIMECS B HOITHYECKHM-HOIMATUYECKOM aKTE€, MOTYT OBITb
3anucansl B BUJie GOPMATM30BAHHON MOJIENH, MPECTABISIONIEH Ty OCHOBHYIO,
TUITUYECKYI0 MH(OPMAIUIO, KOTOPYIO MBI aCCOLMUPYEM C JaHHOW MpPeaMETHON
ob0nactpto. OTa  (peiiMoBas  OHTOJIOTHS  OMHUCBHIBAET  HMEPAPXUUECKH
CTPYKTYPUPOBAHHBIE MOHATUS U COOTBETCTBYIOIINE UM TEPMUHBI, PEIICBAHTHBIE
JUIA TaHHOM KOTHUTUBHOM oOmactu. IlocienHss B 3TOM ciaydae MOXET OBITh
Ha3BaHa KOHIENTOM (MakKpo/CYNEpKOHILENTOM), MOCKOJIbKY TOT WJIM HWHOM
TEPMUH OHTOJIOTHMHU BBI3bIBAET B CO3HAHMM PELMIHMEHTa HE TOJbKO OCHOBHBIE
«HabOpBI» 3HAHUH O €ro JCHOTaTe, HO U T€, YTO O0YCIOBIEHBI TUYHBIM OMBITOM
perunuenTa, ero «wuuaeochepon» [Jluxager 1997: 151]. He cmywaitHo moj
bperiMOM TOHMMAIOT HE «aMOp(HBIE», MPOU3BOIBHO BBIACISAEMbIC «KYCKH
3HAHWS», HO E€IUHULBI, «OPraHU30BAaHHBIE BOKPYI HEKOTOPOIO KOHIIENTay,
KOTOpBIE COJEPKAT «OCHOBHYIO, THUIIMYECKYIO M MOTEHIMAIBHO BO3MOXKHYIO
UH(}OpMaINIO», OTHOCUMYIO K TOMY WM MHOMY KoHuenty» [[eiik Ban 2000:
16-17]. TlonoOHyro opraHuzanuio GpPeMMOBBIX CTPYKTYp 3HAHMM, a TaKkKe HX
B3aMMOCBSI3b C SI3IKOM HaOJI0/IaéM B IMOBCEJHEBHOM KOMMYHHUKAIMHU, KOTAa
TUMUYHOE IS KOHIENTa UMS «BKJIIOYAEeT» B CO3HAHMM KOMMYHUKAHTOB BCE,
YTO CBS3aHO C PePEpPEeHTOM 3TOr0 MMEHU U COCTaBISET ONpPENEICHHBIN (s
KaXKJ0r0 KOMMYHHKaHTa) 00beM 3HaUYCHHUs JaHHOrO HoMHUHaTta (6vl nocieonui?
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— ¢peitm «ouepenby, nepecoawa — PpeM «IK3aMeH», nenanvmu — Gperm
«pyrbom», «ruwmnul oOunremux» — QperdM «rearp» T.m.). Takas axTHUBaLUS
MOHATUHHOTO (peiiMa MOCPEeICTBOM aKTyalIU3alliid TUITMYHBIX HOMHHATOB €0
KOHIIENITYaIbHOTO OCHOBaHUS BO3MOXKHa HMEHHO TOTOMY, 4YTO JaHHBIC
TEPMHUHBI BEepOAIM3YIOT KaHOHMYECKOE 3HAHUE O MpeAMEeTHOH o0nacTy,
«OTQopMaTHPOBAHHOE» M XPAHAIIEECS B CO3HAHUHU KOMMYHHKAHTOB.

Wtak, TOBOpsi 00 WHTEpHpeTallid W TOHUMAaHWH aJbTePHATHBHBIX
cxeMaruzaiuii Hekoero (akra JACHMCTBUTEIHHOCTH, MBI HCIOJIB3YeM TOHSTHE
¢dpeiima Kak KOHUTHUBHOM CTPYKTYpbl 3HAHMM, BCEr/Ja HMMEIOLIEH S3bIKOBOM
KOPpEJAT — s3blK06ble (PperiMbl (CIIOBA, CIOBOCOYETAHMS, BBIPAKEHUS W TIp.),
SBIIIONINECS] «IEHTPAaMU KOHIICHTPUPOBAHHOTO TPEJCTABICHUS 3HAHUN»
[Munckuit  1979: 16] 00 yCTaHOBIEHHOM OMHOWEHUU MEXKIYy OTUM
OMITUPUIECKUM (DAKTOM B €TO HMEHEM.

MartepuaJjbl 1 METO/BbI.

OmnepupoBaHue MOHITHEM (peiM MPH ONMUCAHUU JIEKCUYECKOTO 3HAUCHHUS
npecieAyeT Leib MoKa3aTh CHelupuKy KOHIUENTyalIu3aluu (akTa OIbITa,
cooctBeHHO cxemwvr [Kant 2015] monaBedaeHust 3TOro OIBITa IOJ IOHSTHE,
IIOCPEJICTBOM ~ KOTOPOM  NOHATHE CTAHOBUTCS T'OMOI€HHBIM  JIAaHHOMY
IMIUPUYECKOMY (PaKTy, T.€. MOTYIaeT CBOE 3HAUCHHE KaK OTPaKEHUE TOTO, YUMo
NPEICTABIACTCA B TMOABOJUMOM TIOJ TOHSATHE OSMIHPUYECKOM  (haKTe.
Hcnonb3ys Meron (ppeliMOBON CEMaHTHKH, IMPOAHAIM3MPYeM Ha MaTepuase
YaCTOTHBIX y3yallbHbIX (paseosiorusmoB filer a [’anglaise («yiTH T10-
aHrmickny) u filer a la francaise («yidTH MO-PpaHIy3CKU») MEXaHHU3MBbI
dbopMupoBaHus 3HAYCHUMN JTAHHBIX HOMHHATOB, OTpaKarOIIUX
MIPOTHBOIIOJIOXKHBIE TOJIKOBAHHUS OHOTO M TOTO K€ SIBJICHHSI, a TaK)Ke 000CHYEeM
MIPABOMEPHOCTh M (PPEKTUBHOCTH MPUMEHEHUs MeToaa (HPpPeiiMOBOrO aHaIM3a
MIPY KCCIIEIOBAaHUU TTOI00HOM KOHTPApHOU cXxemMaTu3anuu (peHOMEHa OIbITa.

«YUTH NO-(PPAHIY3CKID> 03HAYACT «YWTH MO-AHTJINHCKID).

OOmien3BecTHBIC YCTOWYMBEIE BbIpakeHus filer a [’anglaise («ydTn mo-
anrauiicku») u filer a la francaiselto take French leave («yittn ro-
(bpaHIy3CKW») ONHUCHIBAIOT OJHY M Ty JK€ CIEHY W HMEIOT OJMHAKOBOE
dpazeonornueckoe 3HAYEHUE — «YyWUTH HE TOMPOLABIINCHY. (OIHAKO
KOHIIETITyaJIM3aIisl 3TOW CUEHBbI MPOUCXOAUT MO-Pa3HOMY, HA YTO yKa3bIBaIOT
pa3iuYHble OOCTOATENhCTBA ACUCTBUS a [‘anglaise/ a la frangaise. Otn
JEKCUYECKHEe HOMMHATHI BepOalu3yIOT albTEepHATUBHBIC BHJCHHUS OJHOTO U
TOTO K€ MCTOPUYECKOTO CIEHApUs M OTPaKaloT KOHTPAPHYIO CXEMaTH3alUI0
€ro cojiepKaHus. 3Ha4eHHUE BBIPAKEHUS filer a la frangaise akTUBUPYET 3HAHHE
o ToM, u4To BO Bpems CeMuieTHeld BOWHBI (PPAHIY3CKHE COJIJIATHI
JI€3ePTUPOBAIIM C MOJsI 00s, YTO U TOCIYXKHUJIO MOBOAOM JJIsl CapKaCTHMUYHBIX
3aMEYaHWi aHTIUHCKUX BOeHHBIX «t0 take French leave» («yiitu rmo-
dbpaniy3cku»), Toraa Kak filer a [’anglaise mpeacTaBisieT MPOTHUBOMOIOKHBIN
«METOIl»  TOCTpOEHusi o0pa3a  TMOHATUS U, COOTBETCTBEHHO,  €ro
POTHBOIONIOKHYIO CXEMaTH3allMi0 — JTO AaHIJM4YaHe, BEYHBIE COMEPHUKH
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(bpaHIy30B, YXOAWIA C MO OO M CaMOBOJBHO TOKHIAIHM PACIIOJOKEHUE
gacteil. OUeBHUIHO, YTO 3HAUCHUE JAHHBIX BBIPAKCHHUN OOYCIOBICHO €IUHBIM
bperiMoM MHTEpIpETAIIUN — HCTOPUICCKUM CIieHapueM «CeMIIICTHSISI BOHAY, B
KOTOPOM 3TH S3BIKOBBIC 3HAaKH HMEHYIOT ero cyOdpeiMbl, 3aroIHCHHBIC
JTaHHBIMUA 00 OJHOM W TOM >K€ COOBITHH, YBHJICHHOM C Pa3HBIX TOUYCK 3PEHUS.
BHyTpennss ¢popma naHHBIX (pa3eoIOru3MoOB, a TaKXKe MPEICTaBICHHBIN HIKE
(bpeliMOBBIN aHAJIM3 WX 3HAYCHHS, TO3BOJISICT CUMTATh UCTOPHUCCKYIO BEPCHIO
MPOUCXOXKIICHUSI JTHX S3BIKOBBIX 3HAKOB BIOJIHE YOCIHMTEIBHOW, XOTS
CYIIECTBYIOT W JPYrHe€ OOBSICHEHHS BO3HMKHOBCHHS OTHX YCTOHYHMBBIX
BeIpaKeHM (cM., Hanpumep, [Romera 2012: 203-214]).

Pasnuunas nepcniekruBanws (a [ 'anglaise/ a la francaise) OIHOM 1 TOU *Ke
CIICHBI SIBJIICTCSA PE3yJbTaTOM €€ IPOTHBOIIOJIOKHOT'O TOJIKOBAHUS, UYTO
MPUBOIUT K NPOGUIMPOBAHHUIO OMPEACIEHHOTO O0BheMa €€ CONEp)KaHHS B
OpraHu3allid 3HAYEHHUS OTUX S3BIKOBBIX 3HAKOB. Bce KOHIENTyalbHOE
CoZiep’)KaHue ucTOpuueckoro creHapus «CeMUJIeTHsSSI BOWHA»  SBIIACTCA,
HECOMHEHHO, TepudepuilHpIM 3HAaHWEM, T.€. HE YKa3aHHBIM B CIOBapHOM
neuHUMM Gpa3eosoru3MoB (€Cau TOJBKO B TOJKOBBIX CIIOBapsx), HO 0Oe3
ATOTO DHIMKJIOMEAUICCKOTO 3HAHUSA, CTPYKTYpPUPOBAHHOTO BO ¢peM c
KOHIICITYaIbHBIM OCHOBaHUEM «CeMUJICTHSsSI BOWHAa», ObUIO OBl HEBO3MOXKHO
OOBSICHUTh CTAHOBJICHWE M Pa3BUTHE CEMAHTHKH JIAHHBIX OOpa3HBIX 3HAKOB.
be3ycnoBHO, 3Ha4YeHHWE «YHTH HE IMONPOIIABIINCE» SBISCTCS KOCBEHHO-
NPOU3BOAHBIM, HO YXKE Ha CTaaud (Ppa3eosoru3alui ITHX BbIPAXKCHUM
SI3BIKOBOTO 3HAHUS (JICKCUYECKMX 3HAUCHUH KOMITOHCHTOB 3THX S3BIKOBBIX
BBIpAKCHUI) OBLJIO HEJIOCTATOYHO JJIs MIOHMMAaHHSI MX CMBICIIA.

CBoeoOpa3ue STUX S3BIKOBBIX 3HAKOB 3aKIIOYACTCS B TOM, YTO OHH
SIBIITFOTCSL COOMHOCUMENbHbIMYU aHATUTUICCKUMHA HOMHUHATaMH, T.C. O3HAYAIOT
OHO M TO € COOBITHE, K KOTOpOMY MPHYACTHBI Kak (paHIly3bl, TaK H
aHTJIMYaHe, HO OMMCHIBAIOT €r0 C MPOTHBOIOJIOKHBIX MTO3UITUI «HAOFOIaTEIS»
o0pa3 MEeHCTBUS «I0-aHTIUHCKNY) WU «I0-(PPaHITy3CKW» €CTh MO CYTH OJHO H
TO K€ JICUCTBUE — JIE3ePTUPCTBO, HAPYIICHUE YCTAHOBIICHHBIX HOPM TIOBEICHMUS,
HO €ro SI3BIKOBBIE DKCTIOHEHTHI filer a [’anglaise/ filer a la francaise co3maroT
albTEPHATUBHYIO aTpuOyrumio. J[ns ee TOHMMaHWs HEOOXOAMMO 3HAHHE
peanbHOro (a He SI3BIKOBOT0) (hakTa (MCTOpHUECKOH 00CTaHOBKH, ITOBEICHUS HA
nojiec 0O0sl, OTHONICHWH MEXAY BOIOIIMMH CTOPOHAMH M TIp.), IMOCKOJBKY
HOMHUHATHI 3TOoro (akrta filer a ['anglaise/filer a la frangaise sSBASAIOTCA TeM
S3BIKOBBIM ~ CITOCOOOM, KakKWM  OINpeAeNieHHas d9acTh 3HAHUWA  3TOTO
HUCTOPHUYECKOTO CIICHAPUS «CBEpHYTa» B CTPYKType HX 3HaueHUs. lMeHHO
MO3TOMY IKCIUTUKAIUS 3TOTO SMIIUPHUIECKOTO (PaKTa MPOSCHSAET CMBICT JTaHHBIX
SI3BIKOBBIX 3HAKOB.

B pamkax <«oHmuknoneaudyecko cemantukn» [JIhmekep 2006]
OTMEYACTCs, YTO MEXKIY S3BIKOBBIM 3HAHUEM WM 3HAHUEM SHITUKIIONCINICCKAM
HEBO3MOXKHO INMPOBECTH YETKYIO T'paHuIly. [loATBepKICHUEM 3TOMY SIBIISIETCS,
M0-BUJUMOMY, BO3MOXKHOCTh HM3MCHECHHMsS 3HA4YCHHS CJIOBa TPUH  €ro
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aKTyaJH3allid B PaMKax TOTO WJIM WHOTO KOHTEKCTa, M B IEJIOM pa3pelicHHe
HEOJJTHO3HAUYHOCTH HA OCHOBE KOHTEKCTa. JTa HEOJHO3HAYHOCTh YIOTPEOICHHUS
S3BIKOBOM E€AMHUIBI OOYCIIOBJIEHA OYEBUIHO TEM, YTO B 3aBUCUMOCTH OT
KOHTEKCTa B €€ 3HAU€HUU MOTYT ()OKYCHPOBATHCS OJHU (PPEeHMOBBIE DJIEMEHTHI,
TOTJa KaK Jpyrue «3aTeMHSAIOTCS», IepeMelasch Ha BTOpou 1iaH. Tak,
HaunHas ¢ X VIII Beka, dhpaseonorusmsl filer a [’anglaise/ filer a la fran¢aise (10
take French leave) ymorpeOnstoTcss B 3HAYEHHWHM «YHTH HE3aMETHO, HE
NpenynpenrBy, a WX aKTyaldu3alnus KOHHOTHPYET HapyIIeHUE IPaBUII
XOpOIIIETO TOHA TEMH, KTO «YIIEN He MOMPOIIABIINCE» C X035€BaMU MpUeMa, a
TaK)K€ WPOHUYHYIO OIICHKY 0 OTHOIICHHUIO K TEM T'OCTSIM, KOTOPBIE HECKOJIbKO
«repedpanmy CIUPTHOTO U TIOITOMY OBUIH BBIHY)KJICHBI HE3aMETHO YAAUTHCA,
WIN K€ TeM, KOTOpbIE CIIENTHO W HE3aMETHO MOKHAAIU Oall B COMPOBOXKICHUH
TamMbl. DTOT (pperiM MHTepIpeTaryi, Ha3oBeM ero «CBETCKOe TMOBEICHUE», HE
UMeeT, Ka3ajnoch Obl, HUUYero oomero ¢ ¢peitmom «CeMuieTHSISI BOMHAY», HO
BITOJTHE MOXET CIY>KUTh OCHOBOW ISl ONMUCAHWS W OOBSICHEHUS 3HAUCHHUS
JTaHHBIX  (Ppa3eonoru3MoOB: OSTH  SI3BIKOBBIE 3HAKM TOCPEACTBOM  CBOUX
JEKCUYECKNX KOMIIOHEHTOB frangaise/anglaise QpOKyCHPYIOT KOHKYpUPYIOIINE
MPU3HAKOBBIC 3HAUCHMUsSI, 3allOJIHSIONIME pa3JIMYHble TEPMUHAIBI (peiima
«CBerckoe TmoBeneHue» — filer a la frangaise npodunupyer IypHOH TOH
MOBE/ICHMS], CBOMCTBEHHBIN (PpaHIly3aM, Toraa Kak filer a [’anglaise B TOUHOCTH
Hao00OpOT.

@OpeiiMoBas CEMAHTUKA AJILTEPHATHUBHBIX 3HAYCHHH.

HNCcTOYHUKM  CBUAECTENBCTBYIOT, 4TO Tmiociae (CeMuieTHeld BOWHBI
CUMBOJIbHBIC 3HAKW HApYIICHUS TPaBHJI JTUKETa — BBIpaKeHUs filer a la
francaiselfiler a [’anglaise (B 3Hau. «yHTH HE3aMETHO, HE IMOMPOIIABIIKCHY),
MpUOOpEN HEBEPOSITHYIO TMOMYJSIPHOCT, M TaKuM 00Opa3oM BOILIM B Y3YC
(bpaHIly3CKOTO M aHTJIMKACKOTO SI3BIKOB. be3ycinoBHO, MpeanucaHHble STUKETOM
HOPMBI TIOBEICHHS B BHICIIIEM OOIIIECTBE MPEACTABISIOT B T€ BpEMEHa 0COOCHHO
3HaYMMBbIE€ KYJbTYPHBIC KOJIBI, OJHAKO, 9TO HE TPOSCHSAET, TEM HE MEHEe,
JIOTUKY (ppa3eosoru3aiiu UMEHHO dTHOHUMOB frangaise/anglaise (EBpona, xak
U3BECTHO, MpEJACTaBlIeHa He ToJNbko @DpaHiumed W AHIIHMENH) B CTPYKType
nporo3unuu ¢ npeaukaroM filer mis BepOanmuzanuu HapyieHus 3Tux koao. He
CITydaifHo, 3aMETHM, CYIIIECTBYET 3HAYUTEIILHOC KOJINYECTBO
(bpa3eoIOrMIeCKuX aHAJIOTOB JIAHHBIX BBIPAKECHUN, HO B OOJIBIIMHCTBE M3 HUX
3apKCUpOBaHbl KWMEHHO O3TH aTPUOYTMBHbIE HOMHUHATHI (CM. Hampumep,
[https://www.expressio.fr/). Bo3MokHOe 0OBSICHEHHWE MBI YyCMaTpUBacM B
npsiMoit cBsi3u (peliMoB uHTepnperanun «CeMmusieTHss BoitHa» U «CBeTckoe
MOBE/ICHHE)», BBIPAKAIOIICHCS HAa KOHIENTYaJbHOM YpPOBHE YCTOSBIIUMCS
NPEICTaBICHUEM O TOM, YTO MMEHHO (hpaHIly3bl/aHTJIMYaHE HapyIIadd YCTaB
noBejieHus (Ha moJsie 00s1), a Ha YpOBHE (PPEUMOBBIX CTPYKTYp — OOIIUM JIsI
3TUX (peiMOB TEPMHUHAIOM «HEJOCTOHHOE TOBEACHHE», B KOTOPOM
«CBEPHYTBI» XapaKTepHbIC MPU3HAKHA ONMUChIBACMOU peepEeHTHON CUTYAIIHH.
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C no3unuii (QpeiMOBOM CEMaHTHKH Y3yalM3alMI0 pPacCMAaTPUBAEMbBIX
BBIPOKEHUNW C MJACHTUYHBIM (Ppa3eosorMueckuM 3HAUYCHHEM «YUTH He
MONPOLIABIIKCHY, HO aJbTEPHATUBHBIMU O3HAYaOIIMMHU u
«KOHKYPUPYIOIIUMU» TNPU3HAKOBHIMM KOMIIOHEHTAMU 3HAYCHUSI, MOXKHO
OOBSICHUTH TEM, YTO B OTHUX JIBYX BBIPAKEHUAX 3aJCHCTBOBAHBI OJHHU U TE€ KE
3HaHMS, T.€. KOHKPETHbIC JaHHbIC, 3aIOJIHAIONINE O00wue TEPMHUHAIIBI
(«yXOIHTBY», KHOPMBI TIOBEACHHUS», «ITUKET», «PPaHITy3bl», «aHTJINIAHE» H TIP.)
bpetrimoB  «CemuiieTHsisi BoiiHa» M «CBETCKOE MOBEIEHHE» B TMpolecce UX
«TPUCTIOCOOICHUS» K  KOHKPETHOM  CUTyallud  JCHCTBUTEIHHOCTH B
ONPEACIICHHOM, KYJIbTYPOJIOTHYECKM MApPKHUPOBAHHOM KOMMYHHUKATUBHOM
KOHTEKCTE. B 3TOM CBSAI3M OYEBHIHO, YTO CEMAHTHUYECKHUE CTPYKTYpPHl TaKHUX,
HanpuMep, Gppa3eoorHueckux aHaioros, kak 10 take Dutch leave («yiiTu mo-
TOJUIAH/ICKHY», aMEPUKAHCKUW BapwaHT), Pdrti sins tabeur ni trompette («ydTn
0e3 0os OapabaHOB M 3BYKa TpyO», BauToHCKWH Bapuant), Met de noorderzon
vertekken («yHTH ¢ ceBEepHBIM COJIHIICM», HUACPIAHACKHIA BapraHT), T0z olmak;
tiiymek («cTaThb TBUIBIO», TYPEIKUI BapuUaHT) TMPEJCTABISIOT OOpa3HbIe
KOHIIENTYaJIM3allMi OJHOTO U TOTO e (hparMeHTa OMbITa YelIOBEKa, TOrJa Kak
JEKCUYECKHE KOMIIOHEHTHI JIaHHBIX (hpa3eosIoTU3MOB CBHUJAETEIbCTBYIOT O
pa3IMYHbBIX CXEMAaTH3aUAX ITOTO OMbITA U AKTUBUPYIOT B KAXKJIOM CIIy4ae CBOU
0COOEHHBIE, KYJIbTYPOJIOrHUECKU 00YCIOBICHHbBIE CTPYKTYphl 3HAHUM.

3akiouenmue.

Wrak, cymecTBoBaHUE pa3indHbIX (peiiMoB wuHTeprnperanuu (cxem
TOJIKOBAHHMSI) OJHOTO M TOTO K¢ (pakTa NeHCTBUTEIBHOCTH, OIBIT NEPSIKUBAHUS
KOTOPOTO KOAMPYETCS B SI3bIKOBBIX E€JUHUIAX, OBHEIIHAIOIIMX HE CTOJIBKO
JaHHBIN (akT (OH, KaK MPABUIIO, «CBEPHYT» B S3bIKOBOM 3HAYEHHH), CKOJIBKO
CoZiepKaHHe €ro cnocoba IAHHOCTH B CO3HAHMM YEJIOBEKa M OOIIECTBa,
OOBSICHSIET, KaK IOKAa3aHO BbIIIE, aJbTEPHATHUBHYIO CXEMATHU3ALUIO SIBICHUS
JNEUCTBUTENBHOCTH U,  CJENOBAaTENIbHO, (OPMHUPOBAHUE  OMpPENEICHHOM
CEMAHTUKH SI3bIKOBBIX €AUHUL. [lomuepkHEM Ba)KHYIO, €CIIM HE PELIAOLIYIO
poiib  (pEHMOBBIX CTPYKTYp 3HAHUW B OpraHU3alMM 3HAYEHUM S3BIKOBBIX
BbIpXKEHUHU: crenupuka (QYHKIIMOHUPOBAHUSA 3TUX KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYP
MO3BOJISIET CXEMAaTU3UPOBATh ONBIT B3aHMMOJEWUCTBHUS YEJIOBEKA C MHUPOM
MOCPEACTBOM  Pa3HOOOPA3HOIO  SI3BIKOBOIO MHCTpyMeHTapusi. DpeliMoBbIit
aHAJIN3 Pa3IMYHBIX KOHLENTyaM3aliii OJHOIO0 M TOrO K€ 3AMIIMPUYECKOTO
(deHomMeHa MPOSICHAET JIOTUKY €ro  ajJbTEepPHATUBHBIX  CXeMaTU3alUu,
BepOaIM30BaHHBIX PA3TUYHBIMU SI3BIKOBBIMHM CIOCOOaMU. DTO TO3BOJISIET, B
CBOIO O4Yepe]lb, TPUOIU3UTHCS K PEIICHUIO OAHOW U3 KIACCHUYECKUX 3arajok
TEOPUM sA3bIKa — MpOOJEMbl [MOHUMAHUS HEOJHO3HAYHOI'O  SI3bIKOBOIO
BBIPQYKEHUSI HA OCHOBE KOHTEKCTA €ro aKTyaJM3alliH.
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